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— IVfvrrkyperee f — Jim Co* be- ningen ur ttiz. »kulle ja. göra ett for- 
trakt*»!#* *:d tånse.

0
RomanAffären Costa Negra. B<<t me«i la*-- aok. Men jag luumer också dys litet. 

I-a bans opp- jag af alår. Fora å dig att tuc *an- 
mamixg ej medförde annat re* litat ning ar om«« ,iigt. du kan inte t ;*>

J^|ANGA mirken bakpulver innehålla 
alnc. som år en skadlig syra- Ingredi

enserna i bak pulver med alen åro sållan 
tryckta på etiketten. Om de åro. kallas 
al un för ett alunsulfat eller sola alunsulfat 

M A G I C B A K IN G POWDBR 
innehåller ingen al an.

Det enda välkända bakpulver för moderat pris i Ca- 
nada, som icke innehåller al un och hvars alla ingredi 
enser tydligt uppräknas på etiketten

Ai uru, nu n nww#
Gustaf Janson.

„ än ett stönande från öf verkyperen.Ut* sant.
Ö000O<><><>O<><><><><><><><>CK><>0<><><><><><>O<><><><><><><><><><><><><>o<>C><><><>O-t><>«>C>O J" ' ' ; l' 1^ - I -alt ,

..tigrarna »ne 1 revoivernr - 4f.
et.:g i>a gt>

Jaså. ni känue
- JVt gor ;tfven jag. Vh 

andre öaö • jag har en al far ouj*j»gjord med ho- j 
oom. Hor nu. Fai ma var det j 

— God morgon, mr. Cox! sade han inte m. aom tog |tatronerna ur min! 
ett J (»generat oeh satte sig uppratt. revohw. innan jag gick ut f j

— Fordome nng. ar det1 inte Pal- Öfver Fal mas.-os drag flog skymten; 
Jag anser det säk- maso! — Jim Cox sJt*g sig ofverra- af ett leende, men hans läppar 

rast att taga den tagen, det ur inte »kad j»a knäna.—Har du hlifrit de- des ieke. 
mer än ungefär sextio engelska mil graderad, dm skojare, eller hvarför 
till gransen it det hållet.

»F«»rt*. fr. for. ar.) I tar hand om nyckeln.
— Er »ak »tår fortriflad illa» Har-' n» bor? 

naoo, inföll Jim < ox. — Jag känner George hade stannat utanför dor- 
litet till gossarna bareorb kan intyga, ren till sitt rum. Den var låst inifrån, 
att er formodan ar riktig- En ame- f>4 lian for andra gången skakade 
nkan gar i regeln fri. officiellt vågar dorren, hördes en vresig etäicma på 
man sig ml* på bo nom. men Ht rån spanska fråga, hvem det 
på en bakgata ar ju i oeh för sig ia- storde en resandes »omn. 
genting ovanligt» ' are sig här eller 
annorstädes. Ni ser ju att hela staden lyste }*» numret] 
är »å g*lt som utdöd efter morkrets 
inbrott Ett rån arrangeras lätt» oeh det mitt.
gra (far var beskickning, skaffar man Jim Cox bvisslede, som om han anat

Ar det har
Strax darpå la de han ett finger »kul 
munnen oeh blinkadi

i‘alma»so utsåg snart, att motstånd Geor-t-,
ara iragnluta.

vxvnnnde nv»t loresatt »ig gtt se halls ansikte.
George. «»m mnu ej foretod anled
ningen till hän uppförande. .. 
stycke »öder om staden, återtog han 
med höjd röst.

Verkligen ert rum? — Jim Cox Ni har inte lust att svara, fort- E. W. GILLETT COMPANY LIMITED
WINNIPEG TORONTO. ONT. MONTRUL.• stryker du om kring ar oeh lugger fur George. 

— Men jag vill inte resa. jag stan - _<,rat till a ml ras dörrspringor ? 
nar. invände George envist

— Nar jag lämnade hotellet, var — Stor sak i det, inföll Jim Cox. I
- God moryun, t ox! sade Fal mas- Svarar han. blir det endast med en;

■ * Het blir en annan sak, sade Cox j so ännu en gång 
medgörligt.

lögn. och sådana kan ni få höra till- 
— Du viti inte svnra. eller med an- räekligt här utan att vånda er till 

\ ill ni stanna, gör ni det natur- dra ord. du kan inte. G$fs det nn- • honom. Lumna karlen i fred! 
ligt vu. Jag »er rakt ingenting, som . gaste utsikt att med en lugn föra mig 
kan hindra. Han flyttade sig ljud- j bakom ljuset, skulle du redan ha 
lust narmare dur ren. -

»ig strax en stackars sate, dömer oeh »ammar 
hänger honom for brottet. Så är den - I nge man. er sak står myrket 
saken slut oeh rattiisa skipad. — Ja- illa. Har på hotellet visste man. att 
så, det ir Naguiera. som siktar på er. im inte skulle komma tillbaka.
I>å kunde bi lika garna gifvit er i 
kast med Aleonta sjalf, det är inte 
farligare.

(- o(f* orts.)

Men då bör icrst den. Alltså år din sak sjuk. 
ni liffonåkra er tidigt i morgon bit-, Du l,«r lyssnat. N‘äsla frfcza br: har 
tida. Ty som ni kanske märkt, reg- hört ni irot f
nar det MhtR har ista,len. Bor,» : _ X, har b;itIre uron Ja„ r
■le -e,ian k oro-, ra m,.| l.,.„r oeh re ,a,le ■ 11 ' I I InlM-1 . ^Ttn IfldA
volvrar ocksa. blir det nästan l.fs ~—*— tSTABUSHLU IÖTU

lim' Jag Skall inte truga mig farligt. I>e ha >■„ ..] ,M „,,.å ltv>- , . ; ,lH "*8'n r"!l Oöfverträffad flotta al fyra-, tre- och :
nad ut ur lan,let Naguiera lar vara få någon, blott jag lätt tmna tillhö- för sig h.,r i landet, -r t (lei ’; i" "" :,"rL '' " '■* Juyt meenttng dubbelpropeller ångare

nyheter. si- - Med ett w-t spring kastad,- ',,nu- ■'». Ja- Mtguel. man sk*ll AH.Iemåd.^.,«ato.»iWti
Hallå. m der in * ! ropade Jim han. sig dörren o.-h stötte ...... I!"»" h,,il .nabb^a JÄÄtat^aU.

, som fk*ndln»y.sk» och finsk» H»mnAr.
•tan likväl var långt ifrån att känna, bott det bär rimmet t »re er, fttgar ekiekligt, att ena banden vräktes mot a !"•'• w‘h >- -------- AQUITANIA _____

— Anfakt* o*h regera! Jag tycker efte r -,ua kappsäckar. I dörrspegeln, hörren flög upp n <-.i *a< <K*a ur"n- ’a- förlåter dig.
t fn den dur tvuen. unge man. o<-h Om ni mte ögonblickligen !äm- \ buller <»< h brak. men öfver o. ;,*« nde? M<an ~"‘ni ,,lt(s att dct **t ,,n'lra -»«-
fa-t,m jag an nu mt. *ett ert ansikte,4 n ur img i fred. -k ;ter jag. svarade : ljöd ett utrop ut smärta oeh forargel 
käncr jag mig dragen till er. En den resande innanför. j w. Jim Cox hade försvunnit ut i kor
yankee gör, hvad ingen annan vi- — het blir värst för er själf. ro-1 ndoren, men återvände strax, »lä
gar tanka het »tår t a*!. Visste jag pade Cix i *amma ton. — Vi aro hel pande eu hälft af» rimmad karl ef^-y?1 sade Valmasso surmulet. 
detaljerna t ert fall, »kulle jag kan ler inte utan n öjlinrheter i den u» ter sig. — Hvad i.r du lör en. livad .T ~ För din egen skull är'det bäst.
»kc kunna ge «*r ett godt råd. men... i gen. I —- Öf verk ypa re n. sade (Jt,eorge. son latin gosse. I)u känner mig en smula
Gösarna ha »lutat resonera dur bor — Gå er \äg! fortf-.r den resande, I känt igen Mtguel Falmaaso. |o#h vet. att jag i de flesta fall
ta. w*r jag. Vi få för vår del fort men nu litet mindre 
satta vårt samtal vid ett lämpligare ut. 
tillfälle.

— Men... TWe.OLP RCUABtr
— Negern stirrade på er som på 

ett spoke Och när ni gått, hyrde 
strax ut ert rum. Ni tycks 

j grundligt ha förargat herr innkesmi-

Fcrs-a KlassI— Nt anser iäl aldrig, att jag bör man 
begifia mig af

!l.

Att ni Isor? Tvifvei nmlerka- nistren. ^Accidens - Oryck.•tat. att Q) någon slipper helskin-

utföres a

Svenska Canada-Tidningens 
Tryckeri

öen \ arwta ig#-l som finn*.

Ab. jag ar 1 »eller ingen barnunge-

Don allra nyaste Cunard ångaren
901 let l-ng. 97 tot Bred.

- t-n du kt-rsar min \..g, Trvtlje .ur VSrtdeee storstB I Storbritannlan b>ggds ångsre.
i det dig säkerligen illa.
! — Jag skall nog hålla mig ur \ ii

LUSITAN1A. MAURETAMA
béetkrafter 
världen.

FRANCONIA. LACONIA ^]^0,,on
Nyaste och etOrsta åxngmrm till Bo«ton

De kolossala nya ängarna
(d« undetbet» flytande hotellen)

f ARONIA. CARMANIA i 

Nya Canatia Routen —
otvei den natursköna St. Lawrence

MONTREAL QUEBEC-LONDON

ÅNGARE

7vo fot långa. 
Snabbaste ängar 

DE NYA CUNARD

Vi önska fästa våra många vänners 
uppmärksamhet på. att vårt tryckeri 
blifvit kompletteradt med moderna 
och tidsenliga stilsorter och maskiner, 
hvarfor vi kunna åtaga oss utförandet 
af all slags " Job Printing”, ifrån 
det minsta till det största. Arbetet 
inom tryckeribranchen utföres af 
första klass “union*‘-män, hvilket 
garanterar för arbetets kvalité. Gör 
oss ett besök och öfvertyga eder själf.

D PA

f 1kert än för-
Två af de »törsta <

1 .ämnar ni ha ra ut kappsäckar- 
George såg bort nioi hotellet. I tess na. »kdla vi mte störa lungre. — Det 

port hade ny** stängth. men truf»- x*ar -altrjlhnt Jim Cox. som förde or- 
|##-n utanför densamma *to«l kvar. Ef- det 
ter en kort stund gingo karlarna till-

LO»DOM, VABLDKMS STO*STA
»LLA MODERNA DUBBEL PROPELLER

ANDANIA. ALAUNIA
Nyast* ångare på Canada Routen. 13.400 ton 
*ASCANIA, Ny. io.ooo ton -AUSONIA
•Byggd på samma rart »om den virldaheiömda 

'MaureCania *
■tFOUKi i MAIT A10U OCK TIEME KLASS 

till MYCKET LAGA BILJETTPRISER 
TRANSYLVANIA, AURANIA {under byggnad) 

Se vära agenter angående speciella nya 
Tredje klass bekvämligheter samt vidare 

de kommande
VÅR- och SOMMAR-EXKURSIONERNA 

TILL SVERIGE
OCH UTSTÄLLNIN6EN I MALMÖ. 

THE CUNARD S. S. CO.. Ltd.
Oeafäer» and Rsadolph Sts.. CHICAGO, ILL.. U. S. A 

304 Main St.. Wlnnlpeg. Man.

Kn kort »»tystnad uppstod, antagli
gen bfrerlade maiuien på .andra si- 

— Oeh nu f frågade George kort , dan dörren med sig själf. 
oeh affarsrn;,"igt. »edan det åter blif-

baka uppfor gatan.

— Nita? frågade Cox. Särskild uppmärksamhet fästes vid order från landsorten. 

Prisuppgifter lämnas beredvilligt och kostnadsfritt. 

Glöm ej adressen

Gå er vag! ljöd svaret och som» 
Nu är luften ren för en stund, jen bekräftelse på. att det verkligen 

Ni har naturligt ms några papper, j var allvarligt menat, följde en rad 
kanske pengar oeh åtskilligt annat spanska svordomar, 
kvar på hotellet f 

— Katt gfssat. 325 Logan Ave.— Iiinar sig tydligen inte att stå 
Kar-

— Kunde tro det. Nåväl, vi ge oss j len är en tjurskalle, oeh vi våga just 
af dit. Staden uger lyckligtvis tn-1 nu inte gå handgripligt tillväga. Vi 
gen telefon, oeh vid den här tiden på noja oss med att för en »lund tagal 
dygnet sofva de flesta. . Vi ha en el i m i• första bästa rum. men hålla oss I 
ler två timmar på oss att fatta ett !>e beredda till uppbrott h vil ket ögon
slut.

underrättelser om
här och gruffä. sade Jim Cox.

MAN.WINNIPEGo
blick som helst. — Han gick före i 

George var glad åt att Jim Cox, ; den breda korridoren oeh pröfvade 
utan särskild hegaran därom, föreföll låset på en dörr, sned t emot Gorges
bojd att göra hans sak till sm egen. j forna rum. Dörren gick genast upp, 
Öt\ erfallet, som kommit så oväntadt i oeh ined samma ogenerade säkerhet, 
snabbt, att han varit nära att duka »om han hela tiden visat, klef Jim

ä

«
under därför, hade visat honom, hvil-j Cox in 
ka hårdhändta metoder som voro van-: 
liga i Costa Negra. Blott ett par I 
sekunders eftertanke var nog fur att

X
X

Xl *tffX XOgräsinspektörerxGeorge skulle inse, hur svårt, för att Filosofen, äfventyraren. upptäckts- 
ieke säga omöjlig hans mission var. I 
Han hade öf\ erskattat sin förmåga, 
men i oeh rnetl detsamma han erkände

Xresanden M. M. J. Cox. Ä
XXSå snart han kastat en blick r>å 

det, var felet afhjälp. Ifall han su rummets inredning, eller rättar? u;>fi- 
kert vetat hvad slags karl Cox var. t ukt des» bröt på inredning, för
skulle lian kant sig lugnare.

xochx ä
X XAkerbrukssekreterare.stod George hvarför han genast ef ! 

r Jug koper honom till medhjäl- ter sin bortgång fått en efterträda-! 
pare. oeh det, »om inte lyckas för en, rc liksom o-k att hun vid 
skall lyckas for två, tankte han.

Si
X*

komst ja_at ndnn en annan gäs»t. I 
De trädde u t pä C alle del Gobier- rummet fanns endast etl rangligt 

no, gingo of ver till dei«s motsatta »i- hofd oeb en haltande stol, som låu 
da oeb fortsatte mot hotellet. Den i ullslagen vd ena väggen, för öf- 
furata hult ningen på | »orten f ramkal- rigt sa kändes hvarj<* spår af möl>- 
lade intet »\ar, först, när Jim. <ox ler. Trots sitt rätt tilltalande yttre 
förenat sina ansträngningar-* med och den eleganta vestibulen ägde l,o- 
Georges, tändes slutligen ett ljus in- tellet antagligen inte mer än två be- 
nanfor

äx xKn åkerbrukssekreterares plikter bestå af uppmuntrande af alla rörel
ser i lians samhälle, som åsyfta bättre åkerbruksf or hallanden. Af densu är 
en af de viktigaste utrotamlet af ogräs. “ Vpplysning hellre än t\iin_ ' är 
det medel till förbättring, lian bör använda 
kreteraren skall vara förtrogen med olika andra medel for att föröka iar- 
niarens i hans samhälle välmåga oeh i månva fall öfverflyttas förhiittring 
af ko-operativ ansträngning till honom. Regeringen kan tunga organiserade 
samhällen att utse en sekreterare. Vnder lopjat af hvarje säsong hescikes 
h varje sekreterare af en tjänst man i landtbruksdepartiuentet, som gifver 
honom sådant bistånd oeh instruktion, som kräfves.

x xx xä
*Man viintar äfven. att$

-5 > X XX; boeliga gästrum. bfiÄHallå. ni där! ropade Jim Cox. — Har har vi en rätt belysande 
— År det meningen, att vi skola slå : bild af Costa Negra. sade Jim Cox, 
in porten, eller tanker ni öppna före hvilken, sedan han ställt ljusstaken 
morgonen ?

Xä
*x; på hordet, äfven sett sig omkring. 

Hvad det kunde vara. blir en annan Exkursioner till Sverigt XX— llvem iir det ? frågaile en dar- 
rande rost, aom Georg» antog till Xå. Hariaon, låt mig nu berUkta

er. jag tillstår, att jag är litet nvfi- 
iken. „

XDe nya utnämningarne.x tu31höra en af negerup passarn a.
— Numro ett oeh tre, »\ arade

— Senor. llarnson ? — Denna gång 
darrade rosten ej af skrämsel utan 
af förvåning.

— Ja, känner du mte igen mig, Fi 
quillo, eller hvad du heter ?

Följande nya utnämningar hafva tillkännagifvits af mr. Thompson:
It. M. af Manitoba. No. 45 (söder om Vanguard .—W. Allen Mellanus, 

lön $800 om året, återutnämnimr.
R. M. af Conlee, No. IJG—Sidney Waldeck. $700. åtcrutniinmiiig.
Mr. Boot har t behjälplig me<l att bilda en svinmarknadsförening, 

oeh un<ler den första \ eekan i februari utfönle föreningen från distriktet 
2 vagnslaster svin. besparande kunderna $400.

R. M. R i verside, No. 168—H. S. Smith Fennant, $800, återntnämning.
R. M. af Pittville. No. 169—K. A. Robert son, Best ville, $600, ny utnäm

ning. Detta samhälle er nytt.
K. M.jf Craik. No. 222—W. R. MeConnell. Craik, $700.
R. M. af Clinworth, No. 2^10—('. II. Gra ville. Fort Reeve, återutnärnning 

till $800.
K. M. af Lost River, No. 313—J. M. Fratt Allen, såsom ser ret a ry -1 reas- 

urer i samhället oeh akerbrukssekreterare.
R. M. af Colonsay, No. .'142—N. Nelson, Allan, $700.
R. M. af Maiposa. No. 350—Alex. Duff. Kerrobert, $8fK).
R. M. af Bireh Hills, No. 460—John R. Tavlor, som akerbrukssekreterare 

i samhället.
R. M. af Thompson. No. 494—Chaa Poppy, Shellhrof>k, åkerbrukssekre- 

terare och sekreterare i samhället.
„ R. M. af B ritania. No. 502—John M. Hesselton, Lloydminster. åter- 
ut nämnd.

R. M. af Nantario. No. 262—Earl J. Little åkerlirukssekreterare, lön

xx
XGeorge ställde sig midt framför 

sin följeslagare och gjorde en hel 
minut under tystnad. Det George såg 
var ungefär, hvad han väntat.

Jim Cox var af samma längd, som 
han sjalf, endast något magrare oeh 

_ , , , senigare. Allt hos mannen utvisade
- Jo, senor. jo. - N.vrkeln vreds slvrU s[ias„,,het, vana vld 

o.n , asrt. oeh . dorrspnmran v.sad«-fl%taer ,H-h e„ llf „ fr„ ,uften Hans 
Puimltoa svarta ansikte, fran sula» ,Bli CTaa omL,]fl)a af et, nät.
Ih.1v,. »f ett fUd.lr.nde ljus. Setrem v„k fina rvnkor, blll.kade trotjartad, 
angrade synbarligen genast. att han ; me<j 
öppnat oeh ämnade åter stäaga. da 
Jim Cox förekom det. Han slog upp

x
af ÄX

XX
White Star Dominion Line xs xx xx xför Ä

X»
XBaltiska utställningen i 

Malmö maj till oktober

x xen klimt af humor på bot- 
George kände sin 

symfiati för mannen växa. I>et var 
V,d trafvel. m.K.de uppaa- ]rkp a nivrkrt d, ,lora tjÄnstér j,m 

såren 4. st.lat, .Hh trad» ,n. S» snart Vox ^,Un CJOrt bonom, wm 4stad. 
Geonre foljt honom, la,le Jtm < ox t koru dftta, u|an ai,ot he„ ann„ ,n„ 
me*i egen hand oeh stoppade nyckeln

xten rätt fram. *x x*
x X
X Xnan de sagt ett ord därom eller

, „ , , . ... täBit på en öfverenskommelae. för
de af for.ånmg lH-traxta.1, honom. ,tl>d„ had# de lrvgzt kund<1 |iu
sade han endast:

XÅngaren “TEUTONIC,,i sin ficka. Till negern, som gapan-
« Xxpå hvaranåne,, ,*e voro äkta vankees, 

— Kör att lien inte skall komma tillhörde denna oknfltga ras. som med 
hort. begnper du. X t sa vägen till ert reffelhöasan i hand oeh bibeln i fle
ra». llarnson! — Han tog ljuset ur kan oemotståndligt banat

Den 2,och 30 maj X
X X
X ÄM^pSM

den forvtrade lh.|uillue liand och gu-k nom urskogar och öfver gräsöknar, 
bredvid George uppför trappan, sä- Deras förfäder hade eröfrat en kon- 
gande: — Ifall en hastig reträtt blir Ltmeut oeh de gamla pioniärernas bå- 
nodvandtg är det nog sakrast. att jag i da ättlingar, »om stodo här, voro be-
■ss^----------- -v . itf-e—me re.!da att följa deras föredöme oeh

utvidga eröfringen.

X XBästa bekvämligheter till billigt pris på en af de finaste och I X X
«snabbaste en-klass-ångare. gående från Canada

Tillfälle gifves att stanna i större kontinentala städer.

X$800.
X XR. M. af Garmiehel. No. 109—Charles Bland, Springfield, $800. 

För vidare upplysning tillskrifX XI----------------------- , BOTA*
|_______________ J LAMHET
frfta 9is»bH. rtat r>tfi. ttrt. Georsreain hand mot den andre.

^ f.tt.d, d»n o»h
UUm sBk Ssmscsr hår. •«* hfcst* i L'mde tryckningen med en hjärtlig 
kam ss tas Asm. 8h| 17 i hrsBchjTjB aiek. Ingendera sade något, i detta 

ogonbliek förstode de b varandra utan

Med ett vinnande leende räckte x Xx xH. N. THOMPSONFör fullständiga upplysningar och priser vänd eder till X Xs Xmaé fcnij* fUU» setslsr h
Xper fUsks lillsåsdi.

W. M. McLEOD Weed and Seed Commisaioner 
* Department of Agriculture - - Regina, Sask.
xt K

Mr — Hvad anser ni vi nu böra före- 
taga oa»? frågade George slutligen, 

— Jag ret inte, hvad ni har för 
otalt med inrikesministern. Det aak- 
rnate nr nog nM ge aig nf häro fri n, 
Vid dagbräckningen skola vi vars ett 
godt styekr... Jun Cox hejdade sig

X
•ppsTSliås körtlar. (MU*. srmiatm. ham\_____
Mr, rsrig» lérsr. $uktl4us|v. heler peh 

Stiller eeårle. XArmars spplieeieaei 
ei efcrtfsw. 11 eeh $* per fteehe hes 333 Main st. *xef

w. r. Totme. t. n. r. “ * X X X X S * X X X X S % X X XXX X X X X X X X X X X X X X X X X Xm
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Hand, kraft och elektriska

Tvättmaskiner
Vår krsfttTMltmeekin Kr den raeskin. som tillfredsställer slle 

hnsmodrsr. Trättsren oeh rridmsskinen iro bids kontroilersds 
•I en håfstång. Trattar oeb arrrider pl samms gång.

Tridmaskinen ar rändber och kan lått ändras från en rfl»;
TUlrerkad ef ds bastsrelse till en annan, 

material. Ingen t ridmaskin med handmaakinen. 
Handtrittmaakin med

RemtriseetUlaati
Krafttvattmaskin ..........
Elektrisk tTittmasktn .

..........f 13.40

..........122.40
. ... 155.00

WATERLOO BOY.
kraftmaskinen, som leder 1 alls afeeseden
Tänk på deaas priser och att hrerje 

alstrar 1-2 till 1 H. P. mer ån uppgifrea.
Waterloo Bojr leder världen t konstruktion, 

kraft, tjänatdogiighet och rsrsktigbet.
Waterloo Boy gaaolin kraftmaskinen går hels 

dagen sten tillsyn, turnerar juat den kraft ni 
behöfrer, behåller en jämn hastighet ock beapa 
rar eder päsgsr hvarje timme, den arbetar.

Har många viktiga, esklnsiva drag: HASTIG 
1IKT. HXF8TZXG arbetar aom ‘ 'throttle' ‘ på 
ett lokomotiv, gammal, pålitlig. 'Tyball gorer- 
n,r"' »utomatiek matarregulering. öppen jacket. 
sättes lätt i gång under vintern, oföränderlig» 
delar etc.De uppräknade priserna äro 

för Skid Monnted.
Lågata i prla. emedan den tlllrerkaa I stora 

tileter till lågi fabrlkakoatnwder. Garante
rad 5 år Bok fritt, ekrlf Idag. 
I 12 H. P. luft kyld kraftmaskin. på hjul $31.40 

Hopper Cooled kraftmaskiner på hjul

1 1-2 H. P.
2 1-3 H. P..
4 H. P.........
• H. P............
8 H. P............
12 H P.........

\
............ $39.20
............ $66.80
..........$104.00
..........$148.00
..........$209 60
..........$314.40

All* priser äro kontant med order, F. 
O. B. Winnipeg. ,

å 1 12 H. P. 
f Flyttbar för

hand $47 20

Burridge Cooper Co. Ltd., WINNIPEG 
OCH BEGINA.

EFTERSKRIF VARA UTFÖRLIGA KATALOGER. 
Adressera förfrågningar till Winnipeg.
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